Quello ch’o fa sped o gatto rosso co-a coa taggia

L’é ciu de dex’anni che staggo inte sta ca. Squaexi tutte e seie m’avanso da-o barcon pe ammia cése gh’é
inta stradda. Pe-o ciu veddo de machine che passan leste pe ana in gittee, de donne che van avanti e
inderé co-i seu chen, de persoiie che discoran e atre che s’avian bevuo quarche bira e che fan un stissin
de bordello. Tutte e seie veddo o gatto rosso co-a coa taggia ch’o I'é pe quello ch’é capio da pe cosci, o
veo patron da via. O se ne va de sa e de la bello paxe, co-a seguessa di gren cappi, tramezo a-e machine
parchezza. Da unna settemaiia in sa e poco cil, inte urtime seie no veddo passa ciu nisciun : ni
machine e ni donne che portan in gio o can, ni figgioami desandia e ni imbrizeghi co-e gambe sciarra
che gercan a stradda de ca. O veddo solo &, o gatto rosso co-a coa taggia. O se mescia delongo co-a s6
corpoatua stagna tra e machine che son li ferme da un muggio de giorni. O s’ammia in gio con quell’dia
de lascimesta ch’o I'a delongo. De votte, into scilengio da stradda, o tia sciu i euggi e o me vedde che
son da-o barcon. Co-i euggi o me parla e o me dixe : « Bello fra cao, n’aggi poia, che passia tutto e saia
torna tutto comme I’ea avanti. Saiemo torna noiatri comme semmo. Mi saioé delongo chi che passo a ma
vitta coegou sott’a-e machine e aviou a scorri i foesté de da-a stradda e ti ti sai torna I’'ommo che t'éi,
co-o to dafa, i teu gii de feua, i teu incontri, co-e teu stoie de tutti i giorni ». Veddo ch’o marcia via lento,
ma, apreuvo a-i seu euggi son torna co-a ¢igaa in scia ramma, ammio torna e cése con un pittin ciu
d’allegria e m’appenso che a vitta de chi a un pittin a saia torna quella ch’emmo delongo visciuo o gatto
rosso co-a coa taggia e mi.
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